Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EU) Nr. 2020/878

POOLPFLEGE Brom

Nummer der Fassung: 9.0
Ersetzt Fassung vom: 02.08.2018 (7)

Uberarbeitet am: 19.05.2025
Erste Fassung: 01.04.2007

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Bezeichnung des Stoffs Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion
Handelsname POOLPFLEGE Brom
Registrierungsnummer (REACH) Der Stoff ist von der Registrierungspflicht ausge-
nommen.
EG-Nummer 251-171-5
CAS-Nummer 32718-18-6
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Verwendung durch Verbraucher (private Haushal-
te)
Wasserbehandlungschemikalie
Verwendungen, von denen abgeraten wird Nicht zum Verspritzen oder Verspriihen verwen-
den
Nicht fir Produkte verwenden, die fur direkten
Hautkontakt bestimmt sind
13 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Sonnenkénig of Switzerland Telefon: ++41 (0) 58 611 60 00
CH-9631 Ulisbach
Schweiz
e-Mail (sachkundige Person) advertising2@armin-schmid.ch
14 Notrufnummer
Wie vor oder nachste Giftinformationszentrale - Tel. 145 (aus dem Ausland: +41 44 251 51 51).
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ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
2.14 oxidierende Feststoffe 3 Ox. Sol. 3 H272
3.10 akute Toxizitat (oral) 4 Acute Tox. 4 H302
3.2 Atz-/Reizwirkung auf die Haut 1B Skin Corr. 1B H314
3.4S Sensibilisierung der Haut 1 Skin Sens. 1 H317
4.1A gewassergefahrdend (akute aquatische Toxi- 1 Aquatic Acute 1 H400
zitat)
Voller Wortlaut der Abklrzungen in ABSCHNITT 16
Die wichtigsten schadlichen physikalisch-chemischen Wirkungen, Wirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt
Atzwirkungen auf der Haut erzeugen eine irreversible Hautschadigung, d.h. eine, durch die Epidermis
bis in die Dermis reichende Nekrose.
Ein Verschutten und Loschwasser kann zu einer Umweltverschmutzung der Gewasser fuhren.
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Gefahr
Piktogramme
GHS03, GHSO05,
GHS07, GHS09 i
Gefahrenhinweise
H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
de Seite: 2/ 19



POOLPFLEGE Brom

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithal-
ten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heillen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zind-
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P220 Von Kleidung und anderen brennbaren Materialien fernhalten.

P260 Staub nicht einatmen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungs-
stlicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spu-
len. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter spu-

len.
P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.

Erganzende Gefahrenmerkmale

EUHO031 Entwickelt bei Beruhrung mit Saure giftige Gase.
Kindergesicherter Verschluss ja
Ertastbares (fiihlbares) Warnzeichen ja

2.3 Sonstige Gefahren

Staubexplosionsgefahr.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Nach den Ergebnissen seiner Bewertung ist dieser Stoff weder ein PBT- noch ein vPvB-Stoff.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe

Stoffname Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion

Identifikatoren

CAS-Nr. 32718-18-6
EG-Nr. 251-171-5
Summenformel C5H6N2BrCIO2
Molmasse 241,59 mol
Reinheit 90 - 100%

Spezifische Konzentrationsgrenzen M-Faktoren Expositionsweg

485 M9/yq oral
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen
Allgemeine Anmerkungen
Selbstschutz des Ersthelfers.
Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.
Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.
Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand sofort drztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-
MalRnahmen einleiten.
Nach Inhalation
Far Frischluft sorgen.
Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-
MaRBnahmen einleiten.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Nach Kontakt mit der Haut
Bei Berhrung mit der Haut beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort abwa-
schen mit viel Wasser und Seife.
Sofort Arzt hinzuziehen. Verursacht schlecht heilende Wunden.
Bei Hautreizung oder -ausschlag: arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
Nach Beriihrung mit den Augen
Bei Berihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
Nach Aufnahme durch Verschlucken
Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
KEIN Erbrechen herbeifihren.
Unbedingt Arzt hinzuziehen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts tber den Mund verabreichen.
Hinweise fir den Arzt
Keine.
4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Informationen verfugbar.
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptome kénnen auch erst nach vielen Stunden auftreten; aus diesem Grund &rztliche Uberwa-
chung mindestens bis 48 Stunden nach der Exposition.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Léschmittel

Wasser, Schaum, alkoholbestandiger Schaum, Trockenléschpulver

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Gefahr der Staubexplosion.

Abgelagerter brennbarer Staub beinhaltet ein erhebliches Explosionspotenzial.
Brandférdernde Eigenschaft.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Stickoxide (NOx), Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO2), Gase/ Dampfe, toxisch, Bromverbindung,
Chlorverbindung

5.3 Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Nicht brennbar.

Behalter mit Sprihwasser kuhlen.

LéschmalBBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Léschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes L6schwasser getrennt sammeln.

Brandbekampfung mit Ublichen VorsichtsmaRnahmen aus angemessener Entfernung.

Besondere Schutzausristung bei der Brandbekampfung

Chemikalienschutzanzug, umgebungsluftunabhdngiges Atemschutzgerat tragen

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht far Notfalle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beliften.

Staub nicht einatmen.

Vermeiden von Staubentwicklung.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschliel3lich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausruistung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und persoénlicher Kleidung.

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.
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6.2

6.3

6.4

UmweltschutzmafRnahmen

Staub mit Wassersprihstrahl niederschlagen.

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurtickhalten und entsorgen.

Falls der Stoff in offenes Gewasser oder Kanalisation gelangt, zustandige Behdrde benachrichtigen.

Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Mechanisch aufnehmen.

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann

Mechanisch aufnehmen.
Verschuttete Mengen aufnehmen.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.
Den betroffenen Bereich beluften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Staub nicht einatmen.

MaRBnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer 6rtlichen und generellen Liftung.

Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

MaRBnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Beseitigung von Staubablagerungen.

Zum Aufsaugen von brennbaren Stauben dirfen ausschlieRlich Staubsauger in ziindquellenfreier Bau-
weise verwendet werden.

Explosionsgeschiitzte elektrische Gerate/Luftungsanlagen/Beleuchtungsanlagen verwenden.

Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

Spezifische Hinweise/Angaben

Schichten, Ablagerungen und Anhaufungen von brennbarem Staub sind wie jede andere Ursache, die
zur Bildung einer gefdhrlichen explosionsfahigen Atmosphare fuhren kann, zu berucksichtigen.
Staubablagerungen kdnnen sich auf allen Ablagerungsflachen in einem Betriebsraum ansammeln.
Gefahr der Staubexplosion.

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen

Fernhalten von

organisches Saugmaterial, Zellstoff/Papier
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7.2

MaRBnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.

Nach Gebrauch die Hande waschen.

Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausru-
stung ablegen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten

Explosionsfahige Atmosphéaren

Beseitigung von Staubablagerungen.
Zum Aufsaugen von brennbaren Stauben dirfen ausschlieRlich Staubsauger in ziindquellenfreier Bau-
weise verwendet werden.

Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren

Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhal-
ten. Nicht rauchen.

Malinahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Behalter und zu beflllende Anlage erden.

Ventile und Ausrustungsteile 6l- und fettfrei halten.

Unvertréagliche Stoffe oder Gemische

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Zusammenlagerungshinweise beachten.

Von Kleidung/brennbaren Materialien fernhalten/entfernt aufbewahren.
Von brennbaren Materialien fernhalten/entfernt aufbewahren.

Mischen mit brennbaren Stoffen unbedingt verhindern.
Oxidationsmittel.

Von Reduktionsmitteln getrennt lagern.

Von Sauren getrennt lagern.

Gegen duBere Einwirkungen schitzen, wie
Hitze, Feuchtigkeit, direkte Lichteinstrahlung, Wasser
Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getrdnken und Futtermitteln fernhalten.

Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beliiftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

An einem trockenen Ort aufbewahren. In einem geschlossenen Behalter aufbewahren.
An einem gut belUfteten Ort aufbewahren. Kihl halten.
Unter Verschluss und fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Geeignete Verpackung

Es durfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemal3 ADR) verwendet werden.
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7.3 Spezifische Endanwendungen

Verwendung durch Verbraucher (private Haushalte).
Wasserbehandlungschemikalie.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu tberwachende Parameter

Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

Land Arbeitsstoff CAS-Nr. Identi- SMW SMW KzZwW KZW

fika- [ppm] [mg/m:] [ppm] [mg/m?]
tor

DE Allgemeiner - AGW - 1,25 - 2,5 r TRGS 900

Staubgrenzwert,

Alveolengangige
Fraktion

DE Allgemeiner - AGW - 10 - 20 i TRGS 900
Staubgrenzwert,
Einatembare
Fraktion

DE Allgemeiner - MAK - 0,3 - 24 r DFG
Staubgrenzwert
(alveolengangige
Fraktion; granula-
re biobestandige

Staube, GBS)
DE Allgemeiner - MAK - 4 - - i DFG
Staubgrenzwert
(einatembare
Fraktion)

Hinweis

i einatembare Fraktion

KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fur Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, auf eine Dau-
er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)

r alveolengangige Fraktion

SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fur Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-
net fUr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Luftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (persdnliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166).
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Handschutz

Schutzhandschuhe

Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-
materials

NBR: AcryInitril-Butadien-Kautschuk - >480 Minuten (Permeationslevel: 6)

IIR: Butylkautschuk, Isobuten-Iso-
pren-Kautschuk

PVA: Polyvinylalkohol

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.

Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprufen.

Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut
durchliuften.

Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fur speziel-
le Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

Sonstige SchutzmafBnahmen

Schutzkleidung gegen feste Partikel.

Atemschutz

Bei unzureichender Belliftung Atemschutz tragen.
Partikelfiltergerat (EN 143).
P2 (filtert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: WeiR).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand fest
(Tabletten)
Farbe weild
Geruch geruchlos
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt 156 - 162 °C, (OECD Guideline 102)
spontane Zersetzung
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich nicht anwendbar
spontane Zersetzung des Materials
Entziindbarkeit nicht entziindbar
Untere und obere Explosionsgrenze nicht bestimmt
Flammpunkt 142 °C
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9.2

Zundtemperatur (Flissigkeiten und Gase)

Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dichte

Partikeleigenschaften
Sonstige Angaben
Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1

10.2

103

Reaktivitat

Es handelt sich um einen reaktiven Stoff.
Brandfoérdernde Eigenschaft.

Chemische Stabilitat
Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Gefahr der Staubexplosion.
Gase/ Dampfe, toxisch Bei Kontakt mit Saure.

nicht anwendbar
(fest)

160 °C
nicht anwendbar

nicht relevant
(fest)

Hydrolyse

(water solubility)

nicht bestimmt

3,8 mPa bei 25 °C
(OECD Guideline 104)

nicht bestimmt

1,87 bei 23 °C (Wasser = 1)
(OECD Guideline 109)

es liegen keine Daten vor

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

Gefahrlich/gefahrliche Reaktionen mit. Brennbare Materialien, Organische Materialien.
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10.4

10.5

10.6

Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten fernhal-
ten. Nicht rauchen.

MaRBnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Feuchtigkeit.

Vermeiden von Staubentwicklung.

Hohe Temperaturen. (>52°C).

Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Zindquellen besonders explosionsgefahrlich.

Unvertragliche Materialien

Sauren, Basen, Reduktionsmittel, Brennbare Materialien, Ammoniumverbindungen, Ammoniak (NH3),
Hypochlorite

Freisetzung von giftigen Materialien mit:

Sauren

Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Vernunftigerweise zu erwartende, gefahrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung,
Verschutten und Erwarmung entstehen, sind nicht bekannt.
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

1.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Tierstudien; Befunde aus anderen verfligbaren Toxizitatsprufungen; Beurteilung durch Experten (Er-
mittlung der Beweiskraft).
Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)
Akute Toxizitat
Ist nicht als akut toxisch (dermal) einzustufen.
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
Inhalativ.
Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.
Expositionsweg Endpunkt Wert Spezies Methode Quelle
oral LD50 485 M9/yq Ratte - Lieferant
oral LD50 700 MY/ g Maus, mannlich - Lieferant
dermal LD50 >2.000 MY/ q Kaninchen FIFRA Lieferant
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung
Verursacht schwere Augenschaden.
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Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Sensibilisierung der Haut
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sensibilisierung der Atemwege
Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlussige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Karzinogenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Reproduktionstoxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltissige oder schlissige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlussige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlissige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.
11.2  Angaben Uber sonstige Gefahren

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Endokrinschadliche Eigenschaften

Nicht gelistet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Endpunkt Wert Spezies Methode Quelle Expositionsdauer
EC50 0,87 M9y, Daphnia US-EPA Lieferant 48 h
LC50 0,65 ™9/, | Regenbogenforelle - Lieferant 96 h
(Oncorhynchus my-
kiss)
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

Endpunkt  Wert Spezies Methode Expositionsdauer

ErC50 2 MYy, Alge (Desmodes- OECD Guideline 201 Lieferant 72 h
mus subspicatus)

(Chronische) aquatische Toxizitat

Es liegen keine Daten vor.

Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit

Es liegen keine Daten vor.

Persistenz

Es liegen keine Daten vor.
Bioakkumulationspotenzial

Es liegen keine Daten vor.

Mobilitat im Boden

Es liegen keine Daten vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Nach den Ergebnissen seiner Bewertung ist dieser Stoff weder ein PBT- noch ein vPvB-Stoff.
Endokrinschadliche Eigenschaften

Nicht gelistet.

Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfugbar.

Anmerkungen

Wassergefahrdungsklasse, WGK: 2 Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfldchen- und Grund-
wasser verhindern.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1

Verfahren der Abfallbehandlung

Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.
Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschrif-
ten der Entsorgung zufuihren.

Fir die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefuhrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

141 UN-Nummer oder ID-Nummer
ADR/RID/ADN UN3085
IMDG-Code UN3085
ICAO-TI UN3085
14.2  OrdnungsgemdéfRe UN-Versandbezeichnung
ADR/RID/ADN ENTZUNDEND (OXIDIEREND) WIRKENDER FESTER
STOFF, ATZEND, N.A.G.
IMDG-Code OXIDIZING SOLID, CORROSIVE, N.O.S.
ICAO-TI Oxidizing solid, corrosive, n.o.s.
Technische Benennung 1-Brom-3-chlor-5,5-dimethylhydantoin
14.3  Transportgefahrenklassen
ADR/RID/ADN 5.1(8)
IMDG-Code 5.1 (8)
ICAO-TI 5.1(8)
144  Verpackungsgruppe
ADR/RID/ADN 111
IMDG-Code I
ICAO-TI 111
14.5 Umweltgefahren gewassergefahrdend
14.6  Besondere VorsichtsmaBnahmen fiur den -
Verwender
14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg -
gemaf IMO-Instrumenten
14.8  Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften
Beforderung geféhrlicher Giiter auf Stral3e, Schiene oder BinnenwasserstraRen (ADR/
RID/ADN) Zusatzliche Angaben
Vermerke im Beférderungspapier UN3085, ENTZUNDEND (OXIDIEREND) WIRKEN-
DER FESTER STOFF, ATZEND, N.A.G., (1-Brom-3-
chlor-5,5-dimethylhydantoin), 5.1 (8), I1I, (E), um-
weltgefdhrdend
Klassifizierungscode oc2
Gefahrzettel 5.1+8, Fisch und Baum
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TS

Umweltgefahren

Sondervorschriften (SV)
Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)
Befdrderungskategorie (BK)
Tunnelbeschréankungscode (TBC)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr

Internationaler Code fir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)

Zusatzliche Angaben

Meeresschadstoff (Marine Pollutant)

Gefahrzettel

Sondervorschriften (SV)
Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)
EmS

Staukategorie (stowage category)

ja
J(gewéissergeféihrdend)
274

E1

5 kg

3

E

58

ja
(gewassergefahrdend)

5.1+8, Fisch und Baum

223,274
E1

5kg

F-A, S-Q

B

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) Zusatzliche Angaben

Umweltgefahren

Gefahrzettel

Sondervorschriften (SV)

Freigestellte Mengen (EQ)

Begrenzte Mengen (LQ)

ja
(gewassergefahrdend)

5.1+48

A3
E1

5kg
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)
Beschrankungen gemaf3 REACH, Anhang XVII
Nicht gelistet.
Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste
Nicht gelistet.
Seveso Richtlinie
2012/18/EU (Seveso III)

Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die An-  Anm.
wendung in Betrieben der unteren und
oberen Klasse
E1 Umweltgefahren (gewassergefahrdend, Kat. 1) 100 200 56)
P8 entziindend (oxidierend) Wirkende Flussigkeiten 50 200 55)
und Feststoffe
Hinweis
55) entzindend (oxidierend) wirkende Flussigkeiten der Gefahrenkategorie 1, 2 oder 3, entziindend (oxidierend) wir-
kende Feststoffe, Gefahrenkategorie 1, 2 oder 3

56) gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder Chronisch 1
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS - Anhang II
Nicht gelistet.
Verordnung (EU) 2020/878 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 1. Januar 2023
tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe, zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr.
98/2013
Nicht gelistet.
Verordnung 1005/2009/EG uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren (ODS) Nicht
gelistet.
Verordnung 649/2012/EU liber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)
Nicht gelistet.
Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung uiber Anlagen zum Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen (AwSV)
Wassergefiahrdungsklasse (WGK) 2
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Kennnummer 5198

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Stoffgruppe Klasse Konz. Massen- Massenkon-  Hinweis
strom zentration
5.2.1 Gesamtstaub, einschlieRlich Fein- - >25 0,2 k9, 20 M9/ s 2)
staub Gew.-%
Hinweis

2) auch bei Einhaltung oder Unterschreitung eines Massenstroms von 0,20 kg/h darf im Abgas die Massenkonzentra-
tion 0,15 g/m3 nicht Uberschritten werden

Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéltern (TRGS 510) (Deutschland)

Lagerklasse (LGK) 5.1B
(oxidierende Gefahrstoffe)

Sonstige Angaben

Beschaftigungsbeschréankungen fur Jugendliche nach § 22 JArbSchG beachten.
Beschaftigungsbeschrankungen fir Mutter nach § 11 MuSchG beachten!

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir diesen Stoff wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene Anderungen (Uberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Hinweis auf Anderungen: Abschnitt 2, 3, 7, 8, 15

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkilirzungen

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Européisches Ubereinkommen Gber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf Binnenwasserstraf3en)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Euro-
paisches Ubereinkommen tiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der StraRRe)

ADR/RID/ADN Européische Ubereinkommen Uiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter auf der Stra-
Be/Schiene/BinnenwasserstralRe (ADR/RID/ADN)

AGW Arbeitsplatzgrenzwert
ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem

Schlussel, der CAS Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DFG Deutsche Forschungsgemeinschaft MAK-und BAT-Werte-Liste, Senatskommission zur Prifung ge-
sundheitsschadlicher Arbeitsstoffe, Wiley-VCH, Weinheim
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR
EC50 Effective Concentration 50 % (Wirksame Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration
eines gepruften Stoffes, die eine Wirkung (z.B. auf das Wachstum) in einem gegebenen Zeitraum um
50 % andert
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fir Stoffe in der EU (Europdische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europdische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)
EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)
ErC50 = EC50: bei diesem Verfahren diejenige Konzentration der Prifsubstanz, die im Vergleich zur Kontrol-
le zu einer 50 %igen Abnahme entweder des Wachstums (EbC50) oder der Wachstumsrate (ErC50)
fuhrt
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
ICAO-TI Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (Technische Anweisungen flr
die sichere Beférderung gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrli-
cher GUter mit Seeschiffen)
IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
KzZW Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften
Stoffes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepruften Stoffes, die in einem vorge-
gebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LGK Lagerklasse gemaR TRGS 510, Deutschland
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-

lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
RID Reéglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-

nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)

SMW Schichtmittelwert

SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)

TRGS Technische Regeln fur GefahrStoffe (Deutschland)

TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (CLP-Verordnung), zuletzt gedndert durch die Delegierte Verordnung (EU) 2023/707 (ATP
19). Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Uber die Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschréankung chemischer Stoffe, zuletzt gedndert durch die Verordnung (EU) 2020/878 (Anpassung
von Anhang II zur Erstellung von SDB).

Beforderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder BinnenwasserstralRen (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).
Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport
gefahrli-cher Guter im Luftverkehr).

H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.
Dieses SDB wurde ausschlieBlich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieBlich fur die-
ses vorgesehen.
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